404.
Rozporzadzenie Ministra Skarbu

z dnia 24 czerwca 1926 r.

w sprawie ruchu samochodowego, motocyklowego
i rowerowego przez gramice celna Rzeczypospelitej
Polskiej.

Na zasadzie art. 10 p, 12 i art. 21 rozporzadzenia
Minisirow Skarbu, oraz Przemysiu i Handlu o taryfie
celnej z dnia i1 czerwea 1920 r, (Dz. U. R. P, Nr. 51,
poz 314), oraz art. 3 ustawy z dnia 26 wrzesnia
1922 r, (Dz. U. R. P. Nr. 85, poz. 762) w przedmiocie
ralylikacji przystapienia Polski do Konweneji mie-
dzynarcdowej dotvezacej ruchu samochodowego (Dz.
U. B P,z 1923 r, Nr. 86, poz. 668j, zarzadza si¢ co na-
stepuje:

& 1. W celu ulatwienia czionkem zagranicznycn
klubow turystyczaoych przyjazdu do chszara celnego
Rzeczypospolitej FPolskiej w samochodach i na moto-
cyklach wprowadza si¢ dla odpraw celnych wymie-
nionych érodkéw Jokomocji nastepujace dokumenty:

a) tryptyki {(wzér Nr. 1 a-b-c-d-e),

b) ksiazeczki z przepustkami granicznemi — car-

net de passages en douanes {wzor Nr, 2

a-b-c-d},

§ 2. Tryptyki bedzie wydawal zarzadom zagra-
nicznych klubéw turystycznych Automobilklub Pol-
ski w Warszawie, ksigzeczki za$ z przepustkami gra-
nicznemi (carnet de passages en douanes) beda wy-
dawatly swoim czlonkom kluby automobilowe, nale-

zace do Miedzynarodowego Zwiazku Klubéw Auto-
mobilowych uznanych w Paryzu (Association Inter- .
nationale des Automobiles Clubs Reconnus a Paris).

Ksigzeczki, wydawane przez stowarzyszenia
i kluby, nienalezace do Migdzynarodowego Zwiazku
Klubéw Automobilowych uznanych w Paryzu nie be-
da przez urzedy celne honorowane.

§ 3. Za wszelkie naleznosci celne i inne, jakie
przypadlyby Skarbowi Padstwa od samochodéw i mo-
locykli, wprowadzonych do obszaru celnego Rzeczy-
pospolitej Volskiej na podstawie tryptykéw i prze-
pustek granicznych, odpowiada Automobilklub Pol-
ski w Warszawie na zasadzie gwarancyij, zlozonych
Ministerstwu Skarbu,

§ 4, Wprowadzanie samochodéw i motocykli
na zasadzie ii*ypiyk(’iw i przepusiek graniczaych ce-
lesr pozbywania ich, lub tez oddawania na skiad  wy-
stawy na chazovze celnyvm Ro P. jest wzbronione,

Z trypivkaw i pizepusiek graniczaych nie moga
korvzystad na chevorze celuym Rzeczypospolitej Pol-
skicj osoby siale zamieszkale na tym obszarze, z wy-
jatkiem obywateli ponsiw obeych nalesacvch do per-
sonelu  zagranicznych  prrzedsiawicielsiw dyploma-
iycznych, oraz misyj zagranicznyeh,

B 5. Tryplyk 1 ksiazeczka 2 przepustkami dra-
nicznemi sa wazne tylko na ten samochéd i motocvkl
oraz zapasowe czescl do nich, kidre =q w tych doku-
mentach wymienicne.

& 6. W celu koniroli samochodéw 1 motocykli,
wprowadzonych do obszaru celnego Rzeczypospolite;
Polskiej na zaradzie trypivkow i ksiazeczek z przz.
pustkami granicznemi, trzedy celne powinny zapi-
sywa¢ je do rejesiru odpraw warunkowych,
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& 7. Peosiadacz trvpi ku ma prawo wprowadzid
do obszaru celnejo Ikzeczypospolitei Polskiej bez
osobnego zabezpieczenia celnego (kaucji} oraz po-
zwolenia na przywéz samochdéd lub mofoeyk] z cze-
$ciami zapasowemi i odpowiednig ileécia benzyny,
z obowiazkiem ostateczuego wywozu tych érodlow
lokomocji zpowrotem zagranice przez dowolay
urzad celny w ciagu trzech miesigcy od daty wysta-
wienia tryptvku .

§ 8. Tryptyk skiada sie z trzech czesci {kart) ozna-
czonych lezbami [, U, HI i zawiera rastepujace daty
umieszczone na kazdej czesci: firme Automaobilklubu
Polski w Warszawie, litéremu powierzono wydawa-
nie tryptykdéw numer tryptyku, nazwe klubu zagra-
nicznego, ktéremu trvpiyk wydano, imie, nazwisko
i adres czlonka klubu zagraniczego. ktéry korzysta
z tryptyku, marke samochodu lub motocyklu, nume-
ry motoru, wage samochodu lub motocyklu oraz wy-
szczegolnienie rodzaju i wagi czesci zapasowvych.

Nalezgcej do samochadu benzyny nie notuje sie,

Niezaleinie od tych dat w tryptyku winien byé
oznaczoay kolor samochodu i motocyklu oraz forma
karoseriji samochodu.

Ponadto kazda czeéé tryptyku winna by¢ zaopa-
trzona w piecze¢ i podpis, zarzadu klubu zagraniczne-
go, ktéremu wydano tryptyk, oraz w podpis posiada-
cza tryptyku.

Wymienione w niniejczym artykule daty powin-
ny byé¢ wpisane do tryptyku przez zarzad klubu za-
granicznego, kiéremu wydano tryptyki.

§ 9, Po przybyciu z zagranicy samochodu lub mo-
tocyklu weisciowy urzad celny sprawdza daty zawar-
te w tryptyku i nasternie wypisuie w rejestrze date
wijazdu, wyznaczong date ostatecznego wystepu, nu-
mer tryptyku, nazwe i adres klubu zagranicznego,
imie i nazwicko posiadacza tryptyku, poczem na
pierwszej stronie kart I, II, I tryptyku, u dotu wpi-
suje date wijazdu, pozycje rejestru i po podpisaniu
przez urzednika oraz wycisnigciu pieczeci urzedowej,
karte Nr. 1 zatrzymuje w celu przechowania w altach
urzedu, pozostale.zas karty wrecza stronie,

Przy wyieidzie z obezaru celnego Rzeczypospo-
fitej Polskiej urzad celrv wyjsciowy sprawdza wedlug
dat, zawartych w tryptyku, czy wszystkie wymienione
w nim przedmioly sa zglerzone do wystepu, wpisuje
do rejestru date wyslepu, numer tryptyku, nazwe
i adres klubu zagranicznego, imie i nazwisko posia-
dacza trypivlru, nastepnie u dotu kart Nr. II i UI no-
tuje w sposob wskazany przy przyjezdzie datg wy-
stepu, pozycje rejestru, poczem karte Nr. Il zatrzy-
muje w celu niezwlocznego odestania do urzedu wej-
sciowego, jako potwierdzenie wystepu.

§ 10. Tryptyk stuzy do wielokrotnego wiazdu
i wyjazdu w terminie waznosci tryptyku, o ile wiec
posiadacz tryptyku os$wiadezy, Zze w terminie waznao-
§ci tegoz hedzie przekraczal granice kilkakrotnie, na-

lezy adnotacje o pierwszym wyslepie uskuteczni¢ tyl--

ko na odwrotnej stronie karty Nr, Il i pozostawi¢ ja
wiascicielowi,
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Na tej samej stropie cdwrotnej karty Nr, II na-
lezy oanoiowywad naslgpue wijazdy i wyjazdy posia-
dacza {rypivku i dopierc przy ostatecznym wyies-
czie odaciowad date wystepu i pozycje rejestru u do.
fu kart Ir, [T 1 1 oraz zatrzymaé karte Nr. Il w ce-

1

it adestania pierwolnemu urzedowi weidciowemn.

§ 11, Jezeli posiadacz trypityku zatczyma prey
wyjesdzie z chszaru celnege Breczypospolitej Pol-
ckiej karte Nr, if w celu pcnownego przyjazdu, a dia
jaldichbad? powoedow nie prayiedzie w iveminie wa?
nosci Lrypayku, winden przestac tryptyk niczwlocznic
pe vplywie wainoscl tegos = edpowiedn'm wnioski
i wskazaniem swego adiesu do Autoniobilkluby [
ski w Warszawie, kléry zsjmic siz uzyeikaniem
w ostatnim wy dciowym urzedzie celnym potwierdze-
nia na laercie N, [ osteteczuedo wyiardn, Urzad
celny wyjsiciowy, po elrzymaniu takiego wniccku od
Avtomobilk’ubu Folski podwiadezy na karcie Ny, I
date cstaiccznego wyjazdu 1 zwrédct ja Automobilkiu-
bewt Poleki w wszawie, karle za§ Nr. I przedle
wladciwemu urzedowi weisciowemu,

§ 12, Jezcli urzad wyidciowy stwierdzi przy wy-
stepie brak jakiegokolwiek przedmiotu, wymienione-
go w lryptyku, winien sporzadzic krotki protokol
z oznaczeniem rodzaju przedmiotu i wagdi, 2 pozatem
odnotewac w karcie Nr. IfI pa stronie odwrotnej u do-
tu stwierdzony brak przedmiotow.

Protokot ten, o ile wystep odbyl sie przez inny
urzad celny, naleiy niezwlocznie odesta¢ do pierwot-
nedgo urzedu wejsciowego,

§ 13.

Ksiazeczka z przepustkami granicznemi
(carnet de passages en dovanes) skiada sie 2 oliludki
oraz poszczegolnych przepustek granicznyeh, druico-
wanych w jezyku francuskim.

Pierwsza stronica okladki ksiazeczki zawiera
numer, daly dotyczace terminu wainocéci ksiazeczki,
firme wystawiajacego klubu automobilowegs uraz na-
zwisko 1 adres czlonka, ktéremu ksiazeczka zostala
wydana,

Druga {wewnetrzna) stronica okladki zawiera
daty dotyczace samochodu lub motocyklu ([marke,
numer, kolor, wage i t. p.), date wystawienia ksia-
zeczki, podpis prezesa specjalnej komisji celnej Mie-
dzynarodowedo Zwiazku Klubow Automobilowych
uznsnych w Paryzu (Association Internationale des
Automobiles Clubs Reconnus a Paris), podpis preze-
sa wzglednie zastepcy klubu, ktéry ksiazeczke wy-
dal oraz podpis osoby, ktorej ksigzeczka zostala wy-
dana.

Poszczegélne przepustki graniczne, znaidujace
si¢ wewnatrz ksiazeczki, zaopatrzone sa kolejnemi
numerami od 1 do 40. Kazda przepustka sklada sie
z odcinka i grzbietu.

§ 14, Termin waznosci ksiazeczki z przepustka~
mi granicznemi ustala si¢ na jeden rek od daty wy-
stawienia, Posiadacz takiej ksigzeczki ma prawo
wprowadzi¢ do obszaru celnego Rzeezypospolitej
Polskiej bez osobnego zabezpieczenia celnego (kaue
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¢ji) oraz pozwolema na przywéz samochéd lub moto-
cykl z czeSciami zapasowemi i odpowiednia iloécia
benzyny pod warunkiem powrotnego wywozu tych
srodkéw lokomocji w ciggu trzech miesiecy od daty
wijazdu przez dowolny urzad celny. Ksiazeczka sluzy
do wielokrotnych wjazdow i wyjazdéw w terminie
waznosci ksigzeczki z tem zastrzezeniem, ze kazdo-
razowy pobyt samochodu lub motocyklu na ohszarze
celnym R. P. nie moze przekracza¢ trzech mie-
siecy. ‘ '

Jezeli termin waznoéci ksigzeczki wygasa przed
uplywem trzech miesiecy od daty wjazdu, to pobyt
samochodu lub motocyklu na obszarze celnym R. P.
winien by¢ skrécony do terminu waznosci ksigzeczki,

§ 15. Ustala sie¢ nastepujacy sposéb postepo-
wania przy odprawie samochodéw i motocykli, wpro-
wadzonych do kraju na zasadzie przepustek gra-
nicznych:

Odcinki parzyste (volet d'entrée), poczawszy od
numeru 2, stuza do kontroli wjazdu do kraju samo-
chodu lub motocyklu, odcinki za$ nieparzyste (volet
de sortie) roczawszy od numeru 3, stuza do kontroli
wystepu za granice.

Przy wjazdowej odprawie wejsciowy urzad cel-
ny sprawdza, czy wprowadzony samochéd lub moto-
cykl odpowiada datom, zawartym na okladce ksia-
zeczki z przepustkami i w odcinku, ktéry ma byé wy-
pelniony, poczem wypelnia parzysty odcinek (volet
d’entrée} w nastepujacy sposéb:

w wierszu cznaczonym liczba 2 wpisuje pozycie
rejestru, w wierszu 4 termin waznoSci przepustki,
w wierszu 18 — nazwe kraju, z ktérego samochéd
wzglednie motocykl przybyl, w wierszu 19 -— date
przybycia, w 20 — nazwe urzedu wejSciowedo,
w 21 — winna byé wyci$nieta pieczeé urzedu celne-
go i umieszczony podpis urzednika dokonywujacego
odprawy celnej,

Odnosny grzbiet odcinka wypelnia urzad celny
w spos6b analogiczny, a mianowicie: w wierszu 1
urzad oznacza kraj, z ktoérego samochéd wzgl., moto-
cykl przybyl, w wierszu 2 nazwe urzedu wejsciowe-
go, w wierszu 6 date przybycia, w wierszu 7 oznacza
pozycje rejestru,” wyciska pieczeé; tutaj rowniez wi-
nien byé umieszczony podpis urzednika,

Odcinek parzysty urzad celny wejsciowy zatrzy-
muje do kontroli wystepu samochodu lub moiccyklu
zagranice we wlasciwym terminie.

W nastepnym odcinku (nieparzystym) w wierszu
3 wplsu]c urzad we]scvowy nazwe swego urzedu i po-
zycje rejestru, a w wierszu piatym termin waznosci
odcinka, poczem ksiazeczke zwraca stronie.

Przy wystepie samochodu lub motocyklu zagra-
nice urzad celny wyjsciowy, po sprawdzeniu dat za-
wartych na okiadce ksiazeczki i odcinku przepustki,
wypelnia odcinek nieparzysty (volet de sortie) w na-
stepujacy sposob:

w wierszu 2 wpisuje pozycje swego rejestry,
w wierszu 20 — date wystepu, w wierszu 21 — naz-
we swego urzedu, w wierszu za$ 22 — umieszcza
si¢ pieczeé¢ urzedu celnego i podpis urzednika.

Na odno$nym grzbiecie nieparzystego odcinka
wypisuje sie w wierszu 1 wyrazy ,Obszar celny Rze-
czypospohte1 Polskle] ,'W wierszu 2 — nazwe urzedu
wy]scmwedo w wierszu 6 — date wystepu, w wierszu
7 — pozycje rejestru oraz umieszcza sie pieczeé urze-
du i podpis urzednika celnego.

Wypelmonv odcinek nieparzysty winien urzad
celny wyjSciowy zatrzymaé¢ i niezwlocznie ode-
sta¢ urzedowi celnemu wejsciowemu, wskazanemu
w wierszu 3 tego odcinka, ksigzeczke zas zwrécié¢
stronie,

W ten spos6b postepuje sie w terminie waznosci
ksiazeczki przy kazdorazowym przyjezidzie i wystg-
pie samochodu lub motocyklu az do wyczerpania
przepustek,

Wiersze przepustek niewymienione
szym paragrafie wypelnia strona.

Samochody i motocykle wprowadzone za prze-
pustkami wpisuje si¢ do rejestru kazdorazowo przy
wiezdzie i wyjezdzie, przyczem notuje sie date
wijazdu, date ostatecznego wystepu, numer ksiazecz-
ki, numer przepustki oraz nazwe klubu ktéory wydal
ksiazeczke,

W razie ustalenia przy wywozie braku jakich-
kolwiek przedmiotéw, wymienionych w odcinku wjaz-
dowym, nalezy sporzadzi¢ protokét w sposéb wska-
zany w § 12 i odnotowa¢ brak przedmiotéw na
grzbiecie nieparzystego odcinka.

w nhiniej-

§ 16. Kontrole srodkéw lokomocji, wprowadzo-
nych do obszaru celnego R. P. na zasadzie tryptykév:
i przepustek granicznych, prowadzi az do odwolania
urzad celny w Warszawie.

§ 17, O ile urzad wejsciowy nie otrzyma w ciggu
30 dni od ostatecznego terminu wywozu samochodu
wzglednie motocyklu:

a) karty Nr. Il z potwierdzeniem wystepu samo-
chodu albo motocyklu, wprowadzonych na podstawie
tryptyku lub

b) wlasciwego odcinka nieparzystego prze-
pustki z potwierdzeniem wystepu wymienionych
srodkow lokomocii, o ile byly wprowadzone za ksia-
zeczka z przepustkami granicznemi,

wtedy posiadang karte tryptyku Nr. 1, wzgled-
nie posmdany odcinek parzysty przepustkl, przesle
urzedowi celnemu w Warszawie, a ten §ciagnie przy-
padajace naleznosci celne od Automobilklubu Polski.

W tym celu urzedy wejsciowe przesla urzedowi
celnemu w Warszawie réwniez protokély sporzadzo-
ne przy wystepie z powodu braku przedmiotow.

§ 18. Naleznosci celne za samochody i motocykle
nie wywiezione w ustalonym terminie oraz za po-
szczeg6lne przedmioty, z powodu braku ktérych spo-
rzadzono przy wystepie protokéty, obliczy urzad cel-
ny w Warszawie wedlug przepiséw i stawek celnych
autonomicznych, obowiazujacych w dniu uiszczenia
tych naleznoéci przez Automobilklub Polski w War-
szawie.
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§ 19, Samochody i motocykle obywateli panstw
obeych, przybywajacych do obszaru celnego Rzeczy-
pospolitej Polskiej na czasowy pobyt bez tryptykow,
moga byé przez urzedy celne wpuszczone bez osob-
nych pozwolen przywozu, o ile wlasciciele tvch sérod-
kéw lokomacji przedstawia prawidlowo wystawione
swiadeciwo drogowe z nieprzekroczonym terminewm,
zloza odpowiednie zabezpieczenie celne tkaucje)
w gotéwee oraz dadza zobowiazanie, Ze w ciagu
trzech miesiecy od daly wijazdu wywioza samochéd,
wzglednie motocyk!, zpowrotem zagranice. Zobo-
wiazanie powyzsze winno by¢ umieszczone w krot-
kiej formie na kwicie celnym.”

W innvch wypadkach samochody i motocykle
moga by¢ odprawiare tylko na zasadzie ogélnejiobo-
wiazujacych pozwoled przywozu.

§ 26, Obywatele panstw obcych, przybywajacy
x zagranicy na czasowy pobyt do obszaru celnego
Rzeczypospolitej Polskiej na rowerach, winni w urze-
dach celnych wejsciowych zlozyé odpowiednie za-
bezpieczenie celne w gotéowce z obowiazkiem wywo-
zu wymienionych érodkow lokomocji w ciagu trzech
miesiecy od daty wiazdu. Zobowigzanie takie winno
by¢ umicszczone w  krotkiej formie na kwicie cel-
nym.

§ 24, Osobom, wyjezdzajacym z obszaru celnego
Rzeczypospolite; Polskiej na czasowy pobyl zagrani-
ce na krajowvch lub  ukrajowionych samochodach,
motocyklach i rowerach, wurzedy celne wydadza za-
éwiadczenie na prawo powrotnego wprowadzenia
bez cla wymienionych s$rodkow lokomocji (wzér

Nr. 3))

Niezaleznie od wydanego zaswiadczenia urzad
celny winien zawiesi¢ na zgloszonych do wystepu
‘wspemnianvch $rodkach lokomociji plomby urzedowe.

Przy odprawie wymienionych wyzej krajowych
tub ukrajowionych samochodéw i motocyklow ksia-
zeczki z przepustkami nie moga by¢ uzywane,

§ 22. Zaswiadczenia, wymienione w § 21, sa waz-
ne na jeden rok od daly wystawienia i sluza do wie-
lokrotnego przekraczania granicy przez dowolny
urzad celny, przyczem kazdy wystep i powrdt do
kraju powinien by¢ odnotowany na zaswiadczeniu
przez. wpisanie daly, wycisniecie pieczeci urzedu
i podpis urzednika celnego.

ADzriengn'k Ustaw. Pog. 404,

Ne 63,

Rejesiru ruchu s$rodksw

Tokomocji
nych w § 21 nie prowadzi sie.

wymienio-

§ 23. Odprawa celna $rodkéw lokomocji w przy-
padkach, przewidzianych w niniejszem rozporzadze-
niu, odbywa si¢ na zasadzie zdloszenia ustnego.

§ 24. W przypadkach zaslugujacvch na uwzgled-
nienie dyrekcje cel, na wninrek Automobilliluba Pol-
ski w Warszawie, moda przediuzyé o 30 dni termin
wystepu zagranice samochodow 1 motoeykli, wpro-
wadzonych za tryptykami i przepustkami graniczne-
mi. Przedluzenie termine  wysiepu naleiy podwiad-
czyé z wycidnieciem pieczeci urzedowei:

al w iryptyku na odwroine; sironie kart Nr, Nr.
It i 1,

b} w ksisZeczce z przepustkami granicznemi na
dole wlasciwe] przepustki nieparzystej, W jednym
i drugim  wypadku dyrekeje cel winny o przediuze-
niu terminu wystepu niezwlocznie zawiadomi¢ whas-
ciwy urzad celnv wejsciowy.

§ 25. W przypadkach, gdv samochody i moto-
cykle wprowadzone za tryptykami i przepustkami
granicznemi zostaly zgloszone do wystepu po uply-
wie terminu wyznaczonego do wystepu, a termin ten
nie byl przedluzony przez dyrekcje cel (§ 24), to
urzedy celne wejéctowe, nie baczac na dokonane po-
twierdzenie wystepu, przesla lkarty tryplyku Nr, 1
i II wzglednie przepustke parzysta i odnosna niepa-
rzysta urzedowi celnemu w Warszawie w celu $cia-
dgnigeia naleznodci celnyeh od Automobilklubu Polski
w Warszawie. ' '

§ 26, Rozporzadzenie Ministra Skarbu z dnia 31
grudnia 1921 r. w przedmiocie ruchu samochodowe-
¢o, motocyllowegdo i rowerowego przcz granice Rze-
czypospalitej Polskiej {Dz. U. R, P, z 1922 r. Nr. 8,
poz. 57) oraz rozporzadzenie Ministra Skarbu z dn.
23 kwietnia 1925 r. o czeSciowej zmianie powyzszego
i‘ozp_orzqdzenia (Dz. U R. P. Nr. 46 poz. 319} uchy-
a sie,

§ 27. Rozporzadzenie niniejsze nie zmienia
w niczem postanowien miedzypanstwowych uméw
o ulatwieniach w malym ruchu granicznym i wchodzi
w zycie po uplywie 30 dni od daty ogloszenia.

Minister Skarbu:
C. Klarner
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pour i‘entrée temporaire d‘un véhicule automobile en Pologne.

Wazny do d. wlacznie |
Valable jusqu’a inclus

Wystawiony dla
Délivré pour

o 8

Warszawa, 1. d. 192

AUTOMOBILKLUB POLSXI

Prezes

Sekretarz




iva Dziennik Ustaw. Foz. 404,

Ne 69,

Kart}a Nr. 1.

Wzér Nr. 1/b

Automobilklub Pcolski
6, OssolihsRich, Warszawa, 1.

Trypi&k No... ... )

dla czasowego wjazdu samochodu do Polski. o
pour I'entrée temporaire d'un véhicule automobile en Pologne,

Wainydod.

wlacznie

Valable jusqu'a .
Wydany przez

inclus

Délivré par

dla P.

pour Mr,

zamieszkalego w

demeurant a

Dodzay (samochéd, motocykl)

Genre (voiture. motocycle)

Marka |

Marque

Numer fabryczny Moteur No. Chassis No.

No. de fabrication = = TH PVt s

Karoserja: forma i kolor __

Carrosserie: forme et couleur

Waga samochodu w k N policyiny
Poids du véhicule en =& * enregistré

Warto$é samochodu

Valeur du véhicule

Czesci zapasowe i ich waga

{ Piéces de rechange et leurs poids

192

Prezes
Le Président

Poswiadczam zgodnoéc’ powyzszego opisu i obowiazuje sie wywiezé méj samochéd z Pol-

ski przed uplywem waznoséci- niniejszego tryptyku.

Je déclare l'exactitude de la descrlptlon ci-dessus, et m'engage de reexporter de la Po-

logne mon véhicule avant |'échéance de ce permis.
Podpis wlasciciela samochodu

Signature du titulaire

Powyzej opisany samochéd wijechal do Polski
Le véhicule décrit ci-dessus est entré en Pologne

d____ 192 przez urzad celny w
le par le bureau de douane en
Podpis urzednika celnego

Signature de douane

i

KARTA WJAZDOWA,

Karte te zatrzymuje urzad celny przy wijezdzie samochodu do Polski.
Volet & détacher par le bureau de douane alentrée du véhicule en Pologne,



No 69, Dziennik Ustaw. Poz. 404, 795

Karta Nr 0L Wzér 1e

Automoabililub Polski

G; OssolinnsRich, Warszawas, 1.

TryptyK Ne. .

dla czasowego wijazdu samochodu do Polski.

pour l'entrée temporaire d'un véhicule automobile en Pologne. ‘
W azny Ao Ao . Wi CZBIe
Valable jusqu’a inclus
Wydany przez o
Dsalivré par
pour Mr,
zamieszkale o W e
demeurant a |
Rodzaj {samochod, motocykl e ee e esensameemneens
Genre (voiturz, motocycle)
Marka
Marque
Rumer abryezny  Moteur Nr ... Chassis Nr..______.

Karoserja: forma i kolor e
Carrosserie: forme et couleur

Waga samochodu w policyjny ...
Poids du véhicule en e No enregisiré
W arto$e samOChO AU e e
Valeur du véhicule
Czesci zapasowe 11Ch WaBa e
Piéces de rechande et leurs poids
. Miasto . .d U qgp
Ville le
Prezes
le Président
Podpis wtlasciciela samochodu .
Signature du titulaire
Powviej opisany samochod wjechal do Polski
Le véhicule décrit ci—dessus est entré en Pologne
Ao 192 . przez urzad celny
le par le bureau de douane
U PO za
en sous No ...

Podpis urzednika celnego
Signature de douane
Powyzej opisany samochod wyjechal ostatecznie z Polski
Le véhicule décrit ci-dessus est sorti définitivement de la Pologne

Qe 192 . przez urzad celny

le par le bureau de douane

WY e e eeteeemm e eemmaememesesadeeeaeaseesaeeeeaaeeemmimesamesiiciasaemmmeseans za

en sous e

Podpis urzednika celnego
Signature de douane

KARTA WYJAZDOWA

Karte te zatrzymuje urzad celny przy ostatecznym wyjezdzie samochodu z Polski,
Volet a détacher par le bureau de douane a la sortie definitive du véhicule de la Pologne.



19 Dziennik Ustaw. Poz. 404, e 69.

Karta Nr. Il (strona odwrotna).

Wzdr Nr. 1/’(1.

ZASWIADCZENIE WIELOKROTNYCH WYJAZDOW I WIAZDOW
Visas de passages. '
WYJAZD — SORTIE WJIAZD — ENTREE
U G oW vcw. ~
Douane a Douane a
d 192 A 192
podpis U, C. pedpis U. C.
U CoWe JbuCw___ )
Douane a Douane a
do 192 __ deoo 192__
podpis U. C. podpis U. C.
U. C. W U G oW
Douane a Douane a
d 192 doo 192
podpis U. C. podpis U. C,
............................................................ ~ |
U C w_ - - U Cow
Douane a Douane a o
doo 192 Ao 192
podpis U. C, podpis U. C.
U, CooWo U G W -
Douane a Douane a
d . 192 deoo 192
podpis U. C, podpis U, C.
U G W U CoW e e _
Douane a Douane a
d 192 d 192
podpis U. C, podpis U, C.




Ne 69, Dziennik Qﬁ’@y}.ﬁPoz. 404,

797

Karta Nr. N

Wzér Nr. e,

AutomobilKlub FolsKki

6, OssolifsKich, Warszawa, 1,

TryptyK Nr.

Wazdy do d.

dla czasowego wjazdu samochodu do Polski.
pour I'entrée temporaire d'un véhicule automobile en Pologne.

Valable jusqu'a
Wydany przez

‘Délivré par

dla P.

wlacznie
inclus

pour Mr,

zamieszkalego w
demeurant a
Rodzaj (samcchéd, moiocykl)
Genre (voiture, motocycle)

.Marka

-

Marque
Numer fabryczny pgoer No. Chassis No.

Karoseria: forma i kolor
Carrosserie: forme et couleur

Waga samochodu w kg No, Pelicyiny
Poids du véhicule en "8 - " enregistré
Warto$é samochodu
Valeur du véhicule
. Czesci zapasowe i ich waga
Pieces de rechange et leurs poids

Prezes
Le Président
Prawdziwoéé powyzszego opisu mego samochodu poswiadczam.
Je déclare l'exactitude de la description ci-dessus de mon véhicu'e.

Podpis wlasciciela samochodu. ...

No. de fabrication T

..........

Podpis urzednika celnego
Signature de douane

Signature du titulaire -
Powyzej opisany samochéd wijechal do Polski
Le vehicule décrit ci-dessus est entré en Pologne
s P 192 . przez urzad celny w za No..
Ie par le bureau de douane en sous -
Podpis urzednika celnego
Signature de douane
Powyzej opisany samochéd wyjechal ostatecznie z Polski
Le véhicule décrit ci-dessus est sorti définitivement de la Pologne
d______ 192 przez urzad celny w_____ za No, ...
le par le bureau de douane en sous

KARTA GLOWNA
Pozostaje w rekach wlaéciciela samochodu, ale musi byc
celne przy wijezdzie i ostatecznym wyjezdzie samochodu,
Volet a conserver par le titulaire,

ostemplowana przez

urzeay
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Wzér Nr. 2-a,
Ksiazeczka z przeppstkami v
granicznemi

(okladka)

CARNET DE PASSAGES EN DDUANES

No=_— =~

VALABLE:

Délivre DAL e (nom de la Société)

Sous la garantie des sociétés suivantes:
Oesterreichischer Automobil-Club, Royal Automobile Club de Belgique,
Kongelig Dansk Automobil-Klub, Real Automovil-Club de Espana, Finlands Automobil-Klubb,
Autorﬁobile-Club de France, Royal Automobile Club of Great Britain, Kon. Nederlandsche

Automobiel-Club Kiralyi Magyar Automobil-Club, Automobile-Club 4’ Italia, Norsk-Automobilllub,
Automobilklub Polski, Automobil-Club Regal Roman,
Kunsliga Automobil Klubben (Sverige), Automobile-Club de Suisse,Autoklub Republiky Ceskoslovenske

Domicilie &

Pour un e portant la Plaque Nationale No

(Désignation du véhicule)

Ce Carnet peut étre utilisé dans les pays suivants:
Autriche, Belgique et Luxembourg, Danemark, Espagne, Finlande, France, Grande Bretagne, Hol-

lande, Hongrie, Italie, Norvege Pologne, Roumanie, Suéde, Suisse, Tchéco~Slovaquie.




ae 69,

Dziennik Ustaw. Poz, 404. 799

Wzér Nr. Z)b.

Druga strona okfadki ksiazeczki
z przepustkami granicznemi.

SIGKALEMENT DU VEHICULE

Voiture automobile a essence, électricité, vapeur (Rayer les mots inutiles)

Genre (voiture, voiturette, cyclecar, motocyclette avec ou sans sidecar (Rayer les mots inutileé)

Chéssis

Moteur

Carrosserie

- Poids du véhicule

Numéro

Type ou forme

Marques

Couleur

Valeur du véhicule

Pneumatiques

Caution versée ...

Signature du titulaire;

Le Président de la Commission
spéciale douaniére de I'Associa-
tion Internationale des A. C,
reconnus:

Signature du délégué

de

(Nom de la Société)
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(strona lewa wzoru Nr. 2/c)

1. L'entrée du territoire de

2. vpar le Bureau de

3. de Vautomobile décrite dans le Carnet de Passages en Douanes

4— NO-, S ::7’:’:.—::’.:;‘.::::?",;:;::::; appartenant é’ M R

5. domicilli€ &

6. a eu lieu le

~

ignature de la Douane,

Timbre
de la

Douane

8, La Douane ne doit remplir cetie souche et ditacher le volet ci-contre que si la souche No. 3
ci-dessus porte les mentions de sortie et si le volet No. 3 correspondant a éts détache; sinon,
le droit d'usage du Carnet est suspendu jusy'd régularisation, et le dépdt des droits doit

étre exigé.

9. La Douane doit inscrire le nom du Burcau d'entrée dans son pays sur le volet de sortie No. 5

ci-apres, a la ligne No. 3,

g NI Y

YR L T TLET Y PEPERTIRD)

reeesaperovEeTerdorannenEs

wrerevessaneananaand
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301

(strona prawa wzoru Nr: 2/c) Odcinek parzysty wzér Nr. 2/c.

VOLET D'ENTREE

Numéro d'inscription au Registre des Douanes _

CARNET DE PASSAGES EN DOUANES No. :

=~

N

10,
11

12,

13.
14,
15.

16.

17.

Délivre par

Valable jusqu'au

domicilié a

pour un véhicule automobile a essence, éléciricité, vapeur

GENRE (voiture, voiturette, motocycleite, tricycle)

[ Marque . .|

CHASSIS l

Numéro ..,

Marque . . ...
. 3
i MOTEUR  Numéro ...
i ‘
o Force en chevaux

Type ou forme .

CARROSSERIE l Marques .

\ Couleur

POIDS du véhicule

PNEUMATIQUES

18,
19,
20.

21.

L'entrée du territoire de

a eu lieu le

Signature de la Douane.



802 . Dziennik Ustaw. Poz. 404. Ne 69,

(strona lewa wzoru Nr. 2/d)

1, La SORTIE du territoire de

2. par le Bureau de

3. de Vautomobile décrite dans le Carnet de Passages en Douanes
4, = appartenant & M _

7. Signature de la Douane,
Timbre
de la
Douane

8. La Douane doit détacher le volet ci contre et le retourner au Bureau d'entrée indiqué a la

ligne No. 3.
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10,

11,
12,
13,

14.
15,
16,

17.

18,

(strona prawa wzoru Nr. 2/d) Cdcinek parzysly wzér Nr. 2/d,

VOLET DF SORTIE
Numéro d'inscription azu Regdistre des Douanes de

retourner au Bureau d'entrée de
A ret B d

CARNET DE PASSAGES EN DOUANES No, it s
Valable jusqu'an

Délivre par

,,,,,,

pour un véhicule automobile & essence, é éciricité, vapeur . i Rayer les
l motis
inutiles

( Marque I Margue

|
CHASSIS i | MOTEUR | Noméco
j

Numéro ‘ Force en chevaux

oo

Type ou Orme. o

CARROSSERIE l AT QUeS

Couleur . Nombre de places

POIDS du véhicule YALEUR du vénicule

PNEUMATIQUES

19,
20,

21,

22,

La SORTIE du territoire de

A CU JEOU 1O oo oo e oo oo e oo onaneemn e ee e R £ Rt emee e e

par le Bureau des Douanes de _____ . e oo eeame oo et e

Signature de la Douane,
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Wzér Nr. 3.
Urzad Celny W . e eeenee
Poswiadczenie wystepu zagranic¢ SrodKow loKomocji

Nr. .

Pan {imie i nazwisko)

(dokladny adres)

wywibzl zagranice nastepujace srodki lokomocii:

Rodzaj: (samochéd, motocykl, rower)

[ 3 e oo s U
Numer motoru Numer podwozia
Karoserja (forma, kolor) .

Numer policyjny:

Inne szezegdly:

Czesci zapasowe:

Mirjsce zawieszenia plomby:

Poswiadczenie niniejsze jest wazne na jeden rok od daty wystawienia, stuzy do wielokrot-
nejo przekraczania granicy przez dowolny urzad celny i daje w tym {erminie prawo powrotnego

wprowadzenia do kraju bez cla wymienionego powyzej $rodka lokomocii.

____________________ _dn, e
(Pieczeé urzedu celnego) Podpis urzednika:
Podpis wlasciciela
E% ) Mieisce o odnotowywnnia wyiazdoéw 1 wijazdow
; Wyjazd Wiazd Wyijazd Wiazd
|
Q U . CW oo U . C W o, U Cw o, " U. CowW o
1
i dmia dnia daia dnia
podpis urzednika podpis urzednika podpis urzednika podpis urzednika
M, P M. P, M. P M. P,
U CoW oo U Cow U Cow o - U Cow o -
dofa dnia ..o dnia dnia
podpis urzednika podpis urzednika podpis urzednika podpis urzednika
M. P. M. P. M. P. M. P,




Sprostowanie:

W zalaczniku, stanowigecym wzor Ne 2/d do
rozporzgdzenia Ministra Skarbu z dnia 24 czerwca
1926 r. w sprawie ruchu samochodowego, motocy-
klowego i rowerowego przez granice celng Rzeczy-
pospolitej Polskiej {(Dz. U. R. P. Ne 69, poz. 404,
str. 803) — mylnie wydrukowano u géry po prawej
stronie:

,QOdcinek parzysty wzér Ne 2/d” zamiast ,0Od-
cinek nieparzysty wzdr Ne 2/d”.



